
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lesson 5 B                                                          

Days of the Week 



 

 

 

 

 

 

Jonathan:  shalom le-kulchem - Hello to all of you, le-kulchem. And bruchim ha-ba-im - 

welcome – bruchim ha-ba-im to audio lesson #5-B.   Today we will review lesson #5-A, 

finish its translation and give you the names for the rest of the days of the week.   

We would like to remind you that one of the privileges of being a Hebrew Pod cast 

subscriber is that you have the opportunity to send us an email of a letter that you would 

like us to translate into Hebrew.  The necessary information to do this can be found on 

our website. Please use this opportunity.  When your letter is returned to you translated 

into fluent Hebrew, you can send it to your family or friends in Israel, United States or 

anywhere you choose.  We are sure that this will make a nice and pleasant surprise for 

them! 

shalom shuv…Hello again, Liat and Eran.   Liat, on our last conversation from podcast 5-A 

you asked Eran if he would like to come to a movie with you.  Eran is a 'student cha-ruzz' 

...a 'diligent student', and apparently he is quite busy studying during the week.  Let’s 

listen again to the conversation while I will be translating it into English. 

 

אתה רוצה        , ערן  :ליאת

לבוא לסרט        

  ?השבוע

Eran, do you want to 

come to a movie this 

week?  

Eran,  ata  rozze                   

lavo  le-seret                          

ha-shavu-a? 

Liat: 

,                   השבוע  :ערן

מיום ראשון עד                

ם חמישי אני                    יו

 . לומד למבחן

This week,                   

From Sunday until 

Thursday I am            

studying for a test. 

ha-shavu-a,                         

mi-yom  rishon  ad          

yom  chamishi  ani         

lomed  le-mivchan. 

Eran: 

מה עם יום שישי            :אתלי

 ?או שבת

What about Friday              

or Saturday? 

ma  im  yom  shishi                    

o  shabat? 

Liat: 

!                          כן  :ערן

סרט ביום שישי           

או שבת זה             

 !רעיון מצויין

Yes!                                  

A movie on Friday        

or Saturday that is an 

excellent idea!  

ken!                                   

seret  be-yom  shishi     

o  shabat  ze                    

ra-a-yon  mezzu-yan!   

  

Eran:  

 



 

 

 

 

 

 

Jonathan: As promised, we will give you the rest of the names for the days of week: 

 

Monday yom she-ni 

Tuesday yom shli-shi 

Wednesday yom re-vi-i 

 

As you probably remember from lesson #5-A, in Hebrew we are actually counting the 

days of the week.  So, yom sheni is literally second day, sheni is second.  yom shlishi is 

third day, shlishi is third.  yom revi-i is fourth day, revi-i is fourth. 

 

Now, let’s go together through all the days of the week: 

 

yom rishon Sunday 

yom sheni Monday 

yom shlishi Tuesday 

yom revi-i Wednesday 

yom chamishi Thursday 

yom shishi Friday 

shabat Saturday 

 

Jonathan: Now we will have a little quiz for you. Liat will ask you few questions and your 

goal will be to answer before Eran does: 

 

Liat: What day comes after Sunday? You and Eran: yom  sheni 

Liat: What day comes after Tuesday? You and Eran: yom  revi-i 

Liat: What day comes after Friday? You and Eran: shabat 

Liat: What day comes before Monday? You and Eran: yom  rishon 

Liat: What day comes before Saturday? You and Eran: yom  shishi 

Liat: What day comes before Friday? You and Eran: yom  chamishi 

Liat: What day comes after Monday? You and Eran: yom  shlishi 

 

 



 

 

 

 

 

 

If you got the answer with Eran, you definitely know all the names for the days of the 

week, but even if you did not, it is perfectly fine, as we will have this exercise once more 

before the end of today’s lesson. 

achshav…now, let’s have the second half of Liat and Eran’s conversation, to find out what 

day they decided to go to a movie: 

 

מה עם יום שישי                :ליאת

 ?או שבת

 ma  im  yom  shishi                                 

o  shabat? 

Liat: 

סרט ביום שישי או ! כן  :ערן

 !שבת זה רעיון מצויין

  ken!  seret  be-yom  shishi  o    

shabat  ze  ra-a-yon  mezzu-yan! 

   

Eran:  

Let’s have it once more with the English translation for the dialogue 

 

ום שישי          מה עם י  :ליאת

 ?או שבת

What about Friday            

or Saturday? 

ma im yom  shishi              

o  shabat? 

Liat: 

!                             כן  :ערן

סרט ביום שישי            

או שבת זה               

 !רעיון מצויין

Yes!                                 

A movie on Friday        

or Saturday that is         

an excellent idea!  

ken!                               

seret  be-yom  shishi     

o  shabat  ze                    

ra-a-yon  mezzu-yan!  

Eran:  

Jonathan:  And now let’s have the translation of the new words: 

ma im What about 

o Or 

be On 

be-yom shishi On Friday 

o  shabat Or Saturday 

ze This is 

ra-a-yon Idea 

me-zzu-yan Excellent 

 



 

 

 

 

 

 

Jonathan:  Few notes: On our first podcast, we translated the word ma? as what is?. 

remember? ma shimcha? - What is your name?  

We have made some progress since then, and we already know that in Modern Hebrew, 

we don’t use the to be verb.    

So ma? is sometimes translated as what is? or just as what? as in our example:                 

ma im? - what about?  

Another word we studied today sounds very similar to its English translation: 

o is or … I believe that is a very easy word to remember! 

Let’s review once more just the prepositions we learned on lessons 5-A and 5-B: 

To le 

From mi 

On be 

 

Using prepositions in Hebrew is a subject by itself, and will be explained thoroughly and 

gradually during our next lessons.   If you are reading the ‘pdf’ document of the lesson 

while listening to the dialogues, or if you are practicing reading on the Hebrew Reading 

Section of the web site, you probably noticed, that these prepositions are actually 

attached to the word.          In English the prepositions to, from, on etc. are separate units 

that come before the word. In Hebrew they appear as Prefixes to the word and are 

attached to it. More about this later. 

 

Let’s have Liat and Eran read us the second half of the dialogue once more. Then we will 

give you the option of repeating the Hebrew sentences: 

 

מה עם יום שישי             :ליאת

 ?או שבת

What about Friday       

or Saturday? 

ma  im  yom  shishi                 

o  shabat? 

Liat: 

!                          כן  :ערן

סרט ביום שישי           

או שבת זה                   

 !רעיון מצויין

Yes!                               

A movie on Friday      

or  Saturdy that is       

an excellent idea!  

ken!                                  

seret  be-yom  shishi      

o  shabat  ze                     

ra-a-yon  mezzu-yan!   

  

Eran:  

 



 

 

 

 

 

 

Jonathan:  Now let’s listen to it again, while giving you enough time to repeat the 

sentences: 

מה עם יום שישי             :ליאת

 ?בתאו ש

What about Friday         

or Saturday? 

ma  im  yom  shishi              

o  shabat? 

Liat: 

!                            כן  :ערן

סרט ביום שישי              

או שבת זה              

 !רעיון מצויין

Yes!                                  

A movie on Friday         

or  Saturdy that is          

an excellent idea!  

ken!                                

seret  be-yom  shishi    

o  shabat  ze                   

ra-a-yon mezzu-yan!  

Eran:  

As promised, we will not say goodbye before giving you the full list of the days of the 

week and our little quiz once again: 

yom rishon Sunday 

yom sheni Monday 

yom shlishi Tuesday 

yom revi-i Wednesday 

yom chamishi Thursday 

yom shishi Friday 

shabat Saturday 

Jonathan:  And the quiz: 

Eran: What day comes after Sunday? Liat: yom sheni 

Eran: What day comes after Tuesday? Liat: yom revi-i 

Eran: What day comes after Friday? Liat: shabat 

Eran: What day comes before Monday? Liat: yom rishon 

Eran: What day comes before Saturday? Liat: yom shishi 

Eran: What day comes before Friday? Liat: yom chamishi 

Eran: What day comes after Monday? Liat: yom shlishi 

Jonathan:  toda Liat ve Eran, ve toda le-kulchem - to all you - for being with us.                                

le-hitra-ot on lesson 6. 

Liat and Eran: le-hitra-ot. yom nifla! 


